Z.. NEMETH ISTVAN

SZEPIRAS

Origami

L

Naptejként frocesen a reggel

fekete ablakodra. A rozsdas

dinamo6 Gjraindul, a meggorbult tér
lassan emlékezni kezd
parancsaidra: Gjragyur, fényesit,
visszarendez. Tanyérod szélén
kopott vitorlasok, felhorpinted
poharad haborgd tengerét.

IL.

Magaddal talalkozol minden utelagazasban.
Az Osszes falatod kolcsonkenyeér. A vers,
amit régi zakodban felejtettél, most Gjra
aktualis. A szél szlirke kesztytt huzott,
hajad borzolja vele, majd a langolé

textilt a vizbe hajitja. Az utolsé sor

szélén allsz, szédulsz a mélybe letekintve.
A kovetkez6 versszakba kapaszkodsz.

I11.

Avilag megrepedt képernyd, pixelhibas.
Mindenki egyes szam és els6 személy,
mig te egy muvelteto ige rabszolgaja
vagy. Pirosan villan a feléd forditott
taviranyito, egy pillanatra atlatsz
minden szUrén €s szitan. Aztan mar
csak az es6cseppek dobolasabol
olvashatsz ki messzir6l érkezé hireket.
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IV.

Tedd ki a vitrinbe, amit napjaidbél
hajtogattal, a porcelanelefant és

az 1l6 Buddha kozt jo helye lesz.

A kifakult fotok raérésen hatradélnek,
sajat magan mereng a délutan,

szinei citrom és cigarettafiist.

Kaban kapaszkodsz a sz€l hajszalaiba,
szotlanul bamulnak a talparton allok.

Onarckép langokban

Legyen mondjuk egy hegy,
a hegyen szamarak.

Szél borzolja a szoériket,
ahogy lemegy a nap.

Az éjszaka vanilia legyen,

a hold pedig narancs.

A szamarak néman legeljenek,
fejiukon agancs.

Aztan a pillajuk rezdiilése

allitsa meg a szelet.

Lassam, ahogy angyalok szallnak
a buzafoldek felett.
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Muziv

A molon egymast fotdzza egy fiatal

par. Mintha ezen mulna az 6rok szerelem.

A pillanatok elraktarozasan. A tegnapi

érintés 6romén. Egy er6s hullam felkapja oket,
akar a pelyhet, még ezen is kacarasznak.
Egyikuk vizbe, masikuk féldbe zuhan.
Megrazzak maguk, feltamadnak, satrat vernek,
olelkeznek egy utelagazasnal,

de az elmulas mar szemet vetett rajuk,
gyalogosan aligha menekiilnek.

Borukre viharjelzést tetovaltatnak,

plakatok mar, a pillanat ostoraval szelidithetok.

Az égen lemoshatatlan alkony:
kérom alatti fény.

Szyksznian Wanda: Négyszer — oktober
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